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REPLACING THE BATTERIES
AUSTAUSCH DER BATTERIEN
CHANGEMENT DES PILES
SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE"

POWER SlJPeLY
STROMVEElSOElGUNG
ALIMENT-ATION
ALIMENTAZIONE

The calcul.tor open!t" on both dry cells (UM3x2l and
COrTme~AC power souree using the AC adaptct.
Der Rechntr Rann sowie mit T~,.lementenIUM3x71
a1s.udl wechselsuom YOm NIItt und einem Wechselsttofn­
Adaptlrf betrieben W81"den.

+

~-
, ~EN
<D~PUSH
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BEZEICFlNUNG DER EIi\lZELTEILE
NOM DES T-OUCHES
NOME DELLE PARTI
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Cetu Qllculnrice fol"lCtionl'l!i! wr pi!" skhes IUM3x2) e1:

wr Ie seeteur en utilisallt un adapQlttur pour courant
eltematif.
II Calcol,tore furu:ioml si. con Ie blIneM (UM3x2) e sia
conuna fonte di corrente commerciale AC usando .
,'ad.tutote AC.

AC ADAPTOR: Use AC adaptor for 3VDC, 110mA, with••+- type plug.
WECHSELSTROM-NETZADAPTEA: Bitte verwenden Sie
einen Netzadapter fiil' 3V Gleichstrom l10mA, ausgerUstet
mit einem ... _ Steckkontakt.
ADAPTATEUA CA: Utitiser un ,dapQlteur pour COUT. a1t.
de 3V ecur. ecnt.. 110mA wee une fiche de type .• +- .
DISPOSITIVO AC: U"t8 il dispositivo AC di 3VDC. 11 0mA,
ecn un. ~S3 di 1ipo ... +_ .
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PQWER SWITCH
HAUPTSCHALTER

ACCUMULATION SWITCH
AKKUMULATIONSTASTE

With the switch set to the A position, ;:111
results obtained by depression of the 0

key are automatically accumulated.
The accumulated result is displayed by

depressing the E)key.
Wenn diese Taste auf der A-Position

eing~ellt ist. werden bel der Bedienung
der ~Taste die Ergebnisse automatisch

gespeichert. Das gespeicherte Ergebnis wird
durch Betatigung der @)taste angezeigt.

DECIMAL POINT POSITIONING SWITCH
NACH KOMMASTELLEN-WAHLSCHALTER

F: Floating decimal point
0: Automatic rounding (4/51 to integral

figure.
2: Automatic rounding (4/5) to second

digit after decimal point,
F: FtieBkomma

0: Auf-/Abrundung der Nachkomma-stellen
auf ganze Zahlen.

2: Auf-/Abrundung der Nachkomma-stellen
auf 2 NachkommastelJen.

CLEAR ENTRY KEY
KORREKTURTASTE

This key clears an erroneous entry.
The Clear Entry key can also be used to

rectify an overflow during a calculation or
in the result.

Diese Taste loscht falsche Eingaben.
Kann auch bei der Oberschreitung der

Kapazitat wah rend der Rechnung oder
beim Ergebnis eingesetzt werden.

CLEAR ALL KEY
GESAMTLOSCHTASTE

This key clears the entire contents of the
calculator.

Diese Taste loscht den gesamten Inhalt.

NUMERAL KEYS
ZIFFERTASTEN

@

INTERRUPTEUR O'ALIMENTATION
INTERRUTTORE 01 CORRENTE

COMMUTATEUR O'ACCUMULATION
INTERRUTTORE PER L'ACCUMULO DEI

TOTALI

Avec Ie commutateur place ala position A
tous [es resultats obtenus·en appuyant
sur la touch 0 sont automatiquement
accumules. Enfonc;:ant la touche e, Ie
resultat aceumule est affiche.
Con I'interruttore nella posizione A, tutti i
risultati ottenuti premendo il tasto 0
vengono automaticamente accumulati
(addizionatil.
Premendo iI tasto @),il risultato accumulato
apparisce sui quadro delle cifre.

COMMUTATEUR DE PLACEMENT DE LA
VIRGULE DECIMALE

INTERRUTTORE 01 SELEZIONE DELLA
VIGOLA DECIMALE

F: Virgule flottante
0: Arrondissement des decimales en chiffres
totales.
2: Arrondissement des decimales adeux
decimales.
F: Virgula fluttuante
0: Arrotondamento dei decimali a cifre
integrali.
2: Arrotondamento dei decimali a due
decimali.

TOUCHE O'EFFACEMENT INOIVIOUEL
TASTO 01 AZZERAMENTO INOIVIOUALE
Cette touche permet d'effacer une entree
erronee. Elle sert aussi a corriger un
debordement durant un calcul au au
resultat.
Questo tasto annulla un inizio errato di
calcolo. Pub anche essere usato per
rettificare ['eccedenza durante un calcolo
o net risu Itato.

TOUCHE O'EFFACEMENT TOTAL
TASTO 01 AZZERAMENTO TOTALE
Cette touche efface Ie centenu entier de
la calculatrice.

Questa tasto azzera l'intero contenuto del
calcolatore.

TOUCHES NUMERIQUES
TASTI NUMERICI



DECIMAL POINT KEY
DEZIMALKOMMATASTE

DIVISION KEY
DIVISIONSTASTE

MULTIPLICATION KEY
MULT1PLlKATIONSTASTE

MINUS KEY
MINUSTASTE

PLUS KEY
PLU$TA$TE

EQUAL KEY
GLEICHHEITSTASTE

SIGN CHANGE KEY
ZEICHENUMKEHRTASTE

This key is depressed to reverse the sign
either in or during a calculation or in the

result.
Mit dieser Taste kann wi:ihrend der
Rechnung oder beim Ergebnis des

Vorzeichen gewechselt werden.

PERCENT KEY
PROZENTTASTE

MEMORY PLUS eQUAL KEY
SPEICHER·PLUSTASTE

This key is used to add the displayed value
to the memory.

Mit dieser Taste wird der angezeigte Wert
zum Speicherinhalt eddiert.

MEMORY MINUS EQUAL KEY
SPEICHER-MINUSTA$TE

This key is used to subtract the displayed
value from the memory.

Mit dieser Taste wird der angezeigte Wert
vom Spelcherinhalt subtrahiert.

RECALL MEMORY KEY
SPEICHER-WI EDE RRUFTASTE

o
8o
G
Go
®

TOUCHE DE VIRGULE OECIMALE
TASTO DELLA VIRGOLA DECIMALE

TOUCHE DE DIVISION
TASTO DELLA DIVISIQNE

TOUCHE DE MULTIPLICATION
TASTO DELLA MOLTIPLICAZIONE

TOUCHE DE SOUSTRACTION
TASTO DELLA SOTTRAZIONE

TOUCHE O'ADDITION
TASTO DELL'AODIZIONE

TOUCHE DE RESULTAT
TASTO DEL RISULTATO

TOUCHE OE CHANGEMENT DE SIGNE
TASTO DEL CAMBIAMENTO 01 SEGNO
Cette touche est utilisee pour inverser te
.sigle durant une operation ou dans un
resultat.
Premere questa tastO per cambiare it segno
sia durante t'operazione di calcolo come
nel risultato.

TOUCHEDEPOURCENTAGE
TASTO OELLA PERCENTUALE

TOUCHE DE RESULTAT MEMOIRE PLUS
TASTO DEL TOTALE 01 MEMORIA

POSITIVA

Sert aajourer [a valeur affichee ala memoire.
E usato per addizionare il risuttato sui quadro
delle cifre dalla memoria.

TOUCHE DE RESULTAT MEMOIRE MOINS
TASTO OEL TOTALE 01 MEMORIA

NEGATIVA

Sert asoustraire la vateur affichee de ta
memoire.
E usato per sottrarre iI risultato sui quadro
detle cifre dalta memoria.

TOUCHE DE RAPPEL DE MEMcilRE
TASTO PER IL RICHIAMO DELLA

1\/IC'1\1I .....0IA



This key is used to display the figures in the
memory.

Diese Taste dient zur Anzeige des Speicher­
in halts.

CLEAR MEMORY KEY
SPEICHER-LOSCHTASTE

This key is used to clear the values in the
memory. Depressing this key, the W sign

extinguishes.
Diese Taste 16scht den Speicherinhalt: die

Speicherbelegt-Anzeige erlischt,

MINUS SIGN
MINUSZEICHEN

- sign will be displayed on the left of the
display when the result of a calculation is

nagative or the figure is reversed to negative
by depressing the@) key.

Oas - Zeichen erscheint links in der Anzeige,
wenn das Ergebnis einer Rechnung nagativ

ist oder weno ein Ergebnis durch Druck der
®Taste negativ wird.

OVERFLOW SIGN
OBERSCHREITUNGSZEICHEN

[sign will be displayed on the left of the
display when the result of a calculation ex­

ceeds 8 digits.
Oas [Zeichen erscheint links in der

Anzeige, wenn ein Rechenergebnis 8 Stellen
uberschreitet.

MEMORY SIGN
SPEICHERZEICHEN

!..J sign lights when data is placed in the
memory.

D(lS w-Symbolleuchtet auf, wenn Daten in
den Speicher gegeben wervden.

MEMORY OVERFLOW SIGN
SPEICHER-OSERSCHREITUNG

Hsign lights when the contents of the
memory exceed 8 digits.

Das H-Zeichen leuchtet auf, weno der
Speicherinhall 8 Stellen "berschreitet.

,-...

u

1..', ,

Sert a rappeler et aafficher les valeurs dans
la memoire.
Premendo questo tasto, i valori sono richia­
mati e appariscono suI quadro delle cifre.

TOUCHE O'EFFACEMENT OE MEMOIRE
TASTO ANNULLAMENTO MEMORIA

Sert aeffacer les valeurs entrees dans la
memoire. Le signe U seteint.
E usato per il azzeramento dei valori nella
memoria. Premendo.Questo tasto 11 segno
U si spegne.

SIGNE MQINS
SEGNO MENO
Le signe - est affiche agauche du cadran
d'affichage lorsque Ie resultat d'une opera~

tion est negatif ou lorsque Ie nombre est in­
verse en negatif a la suite d'une pression sur
1a touche (g).
II segno - appare sulla sinistra del quadro
delle cifre quando il risultato del calcolo e
negativo, 0 quando la cifra e cambiata in
negativa spingendo il tasto (2).

SIGNE DE OEPASSEMENT
SEGNO 01 ECCEOENZA
Le signe [ est affiche a gauche du cadran
d'affichage lorsque Ie resultat d'une opera­
tion depasse huit chiffres.
II segno [ appare sulla sinistra del quadro
delle cifre quando il risultato del calcolo
supera Ie 8 cifre.

SIGNE DE MEMOIRE
SEGNO DELLA MEMORIA
La lettre u·s·allume lorsQue les donnees
sont cumulees en memoire.
II segno u si accende quando iI dato e
messo nella memoria.

SIGNE DE DEPASSEMENT EN MEMOIRE
SEGNO 01 ECCEDENZA DELLA

MEMORIA
La lettre H-s'allume forsque Ie contenu de
la memoire est suterieur a8 ch iffres.

II segno H si accende Quando iI contenuto
della memoria $Opera Ie 8 cifre.
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CAbCUbA"F16N EXAMPbES
F.lECI"IENBEISBIELE

Unless otherwise specified .. the accumulation
switch is set to the left and decimal point posi·
tioning switch to the position F.

Wenn nicht andel'"s angegeben, Schalter fur
Saldierspeicher in linRer Position und Nach­
kommastellen-Wahlschalter in Position F.

E*EMPLES DE €ALCUL
ESEMPI EJI CALGOLO

A moins quill ne soit autrement specifie, la
touche d'accumulation automatique est regie
sur la gauche et Ie commutateur de placement
de la virgule sur la position F.
Se can altrimenti indicate, I'interruttore
d'accumulazione esulla sinistra e I'interruttore
di selezione della virgula e in posizione F.

• AdditionlSubtraction/Multiplication/DiY1sion
• AdditionlSubtraktion/Multiplikation/Division

• Addition/SoustraetionlMultiplicationlDivision
• Addizione/Sottrazione/Moltiplicazione/Divisione

198+76-54)X32-i-1 0~384

• Constant calculations
• Konstante Reehnungen

9.86X3.14~30.9604

'OOX3.'4~3'4

• Constantes
• C3lcoli costanti

(§)9.8603.140

1000



• Power calculations
• Potenzrechnungen

132~l69

133"'2197

134~28561

• Negative power calculations
• Negative Potenzrechnungen

• Puissance
• Calcoli delle potenze -­.---• Calculs de pUissance negatives
• Calcoli delle potenze negative

4-'2=0.0625

4-'~Q.Ql5625

4-4=0.0039062

• Repeat calculations
• Wiederholungsrechnungen

5+4+2+2+2=15

• Reciprocal calculations
• Umkehrrechnungen'

1
2X3+4 -0.1

• Percent calculations
• Prozentrechnungen

27QXl 5%~4Q.5

• Premium calculations
• Gewinnrechnungen

250-++10%

• Discount calculations
• Skontoberechnungen

250-+-10%

@)40000
o
o

• Repetitions
• Calcoli ripetuti

@50 4 0
2000

• Inversions
• Calcoli inversi

• Pourcentages
• Calcoli della percentuale

• Primes
• Calcoli del premia

• Calculs d'escemptes
• Calcoli delle sconto

...

• Calculations using Sign Change key
-WOO-' •• .,., 'hi......

• Changement de signe
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2X(-3)~-6

• Memory calculations
• Speicherrechnungen

Ex. 11
1326-120lXll 10+13)~25338

Ex. 2)
1520X6)-\213X3)~2481

• Caleuls avec memoire
• Calcoli con la memoria

®@)32601200@l

1100130

60

®@)52006@l

21303e

6

• Accumulation calculations
• Rechnen mit dem automatischen Saldierspeicher

• Caleuls avec accumulation automatique
• Calcoli con J'accumurazione automatica

12X3"36
45XEP270
78X9"702

1008

c' <D @)

120 3 0
45060

78090

~

Figures in the memory cannot be cleared bv@)
or 0key. Use the e key.
Der Speicherinhalt kann "iellt durch die@) oder
~ Taste ge15scht werden, sondern nur dutch
der @)Taste.

• Automatic rounding calculations
• Rechoen mit dem Nachkommastellen·Wahlschalter

Les chiffres dans la memoire oe peuvent 6tre effaces
par la touche @) ou~ • mais seulement a
,'intermediaire de la touche e .
I valori nella memoria non possono esser
azzerati mediante i tasti @) 0 @.). Usi iI tasto@)

• Calculs avec arrondissement
• Calcoli completo



@)587654025431590

• Calculations with overflow
• Rechnungen mit Oberschreitung

The approximate result is calculated by
placing'S digits to the right of the decimal
point with the x1 OS [ overflow sign.
Das ungefahre Ergebnis wird errechnet. indem
der Dezimalkomma um 8 Stellen nach rechts

.verschoben wird, wobei die Oberschreitungs­
lampe aufleuchtet.

587654X2543159
=1494497558986

... x108 [ with 14944.975 means the approxi­
mate resuft is 1494497500000.

.. x108 [ mit 14944.975bedeutetein
ungeftihres Ergebnis von 1494497500000.

If you wish to use the result with overflow
for subsequent calculation, simply depress
the <@) key and continue the calculation.
Wenn Sie das mit Oberschreitungslampe
angezeigte Ergebnis flir weitere Rechnungen
mitver'Nenden wollen, bine nur die @)Taste
driicken und 'A'8iterrechneT!.

• Depassement
• Calcoli con I'eccedenza

Le resultat approximatif est calcule en
plac;:ant S chiffres adroite de la virgule avec
[e signe x10s [ de depassement.
II risultato approssimativo viene calcolato
ponendo 8 cifre alia destra della virgola con il
segno di eccedenza x1OS [ ._.
.. X 108 [. avec 14944.975 represente fe

resultat approximatif 1494497500000.
... x108 [ con 14944.975 significa che if

risultato approssimativo e 1494497500000.
Si vous voulez utiliser Ie resu[tat avec
Ie depassement pour des operations
suivantes, iI suffit d'enfoncer la touche (S)
et de continuer Ie calcuJ.
Se desiderate usare II risultato con I'eccedenza
per calcoli successivi, premete semplice­
mente il tasto~ e ccntinuatc i! cc!cc!c.

587654X2543159X3
=4483492676958 @)587654025431590

@)30 --
Cfears the overffow sign.

Loscht die Oberschreirungslampe.

.. The approximate resuft is calcufated by
placing 8 digits to the dgh t of the decimal
point without the x 108 [ overflow sign.

.. Das ungefahre Ergebnis wird errechnet,
indem 8 Steffen rechts vom Dezimakfomma
pfaziert werden, wobei das x10 8

[ Ober­
schreitungszeichen nicht CJuffeuchtet.

Efface fe signe de depassement.
Azzera if segno di eccedenza.

.. Le resu;tat approximatif est cafcuJe en
pfa9ant 8 chiffres adroite de fa virgule sans
Ie signe x10s [ de depassemenr.

.. If risuftato approssimativo ecafcofato
ponendo 8 cifre af/a destra della virgofa
senza if segno di ec.cedenza x 10s [ .


